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Inledning

Narratologi och sprékvetenskap har ldnge intresserat sig for berittelsens roll
inom réttegangen (se Brooks 2006; Kjus 2010). Mer séllan har forskningen
vént blicken mot hur nyhetsmedier rapporterar fran en rittegang. Rittegangs-
rapportering ska ge insyn i réttsvisendet och bevaka rittegdngens regelstyrda
forhandling av en social konflikt. Réttegangen férmedlas i form av en nyhets-
artikel som vicker intresse och sétter hiandelser i en kontext for sina ldsare.

Enligt Jane Johnston and Rhonda Breit behover det komplexa samspelet
mellan journalistiska virderingar och juridiska ritualer i rittegdngsrapporte-
ring undersokas bittre. De efterfragar mer forskning for att forsta hur “court
stories are reproduced as news stories” och en “narratology of courtroom
reporting” (Johnston & Breit 2010:47).

Dock kan det enskilda fallets specificitet, dramatik och konfliktpotential
latt skymma genrens gemensamma drag. For att lyfta fram dessa gemen-
samma drag nirmar vi oss rittegangsrapportering fran ett intermedialt per-
spektiv. Réttegadngsrapportering dr mer an en interdiskurs (Siemens 2007:26)
som formedlar mellan en juridisk fackdiskurs och en vardagsdiskurs. Det ar
ett berdttande som Overskrider mediegranser nér en social konflikt represen-
teras som réttsfall i rittssalen for att sedan Gverforas till en nyhetsartikel.
Adaptionsprocessen for med sig att multimodal muntlig kommunikation blir
till text och illustreras med bildmaterial, att manga timmars forhandling i
rattssalen komprimeras till nigra textspalter. Ett intermedialt perspektiv kan
bidra till att synliggéra hur réttegangsrapportering bade representerar ritts-
processen och transmedierar den enligt nyhetsmediers konventioner. I en ana-
lys av denna medietransformation (Ellestroém 2014) uppmérksammar vi ge-
mensamma drag i ett heterogent material fran tre nationella kontexter. Vi
undersoker vilka element av rittsprocessen som representeras i artiklarna, hur
rittsfallen transmedieras och vilket sammanhang det finns mellan medie-
representation och transmediering.

Rattegangsrapportering mellan rattsvasendet och
nyhetsmedier

Relationen mellan rittsvdsendet och nyhetsmedier rymmer bade dmsesidigt
beroende och ett konfliktpotential. Réttegangsrapporteringens syfte ar att in-
formera allménheten om réittsprocesser och domslut (Machill et al. 2007:63).
Men journalister dr ocksa alltid pé jakt efter nyheter. I réttssalen hittar journa-
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lister berattelser om det ovéntade, avvikande, konfliktfyllda och de rapporte-
rar om dessa hédndelser enligt journalismens och inte enligt rittsvésendets
lagar (Johnston & Breit 2010:50). Denna konfliktpotential mellan rittsvésen-
det och nyhetsmedier kan eskalera nir nyhetsmedier genom att f6lja sin
dramaturgi ingriper i juridiska processer (Pollock 2001:13), nir uppmérk-
sammade media trials behandlar rattsviasendet endast som kélla for dramatik,
underhallning och profit (Surette 2011:222) eller nér journalister tar parti och
foregriper juridiska forhandlingar i trials by media (Greer & McLaughlin
2012:396). Rittgangsrapportering som endast foljer medielogiken betonar i
dessa fall precis det som den juridiska processen vill tona ned och l6sa.

Journalisters nédrvaro i rittssalen fyller en funktion i réttsprocessen, efter-
som bevakningen av rittegdngen bidrar till att “justice is not only done, but
seen to be done” (Ingram & Hensall 2019). P& sa sétt bidrar rapporteringen
till att enskilda fall blir till offentliga erfarenheter (Siemens 2007:15).
Réttegangar dr en form av en regelstyrd konfliktlosning, det som Foucault
kallar for en process av sanningsskapande (Foucault 2014). De kan omvandla
det ofattbara och traumatiska till en kollektiv erfarenhet (se Felman 2002;
Folkvord 2016:122). Réttegangsrapportering kan formedla detta till allmén-
heten utanfor réttssalen. Réttegdngsrapportering handlar darfor inte endast om
det enskilda brottsfallet utan ar alltid en demonstration av hur rattsvésendet
fungerar. Enligt Siemens ar en annan viktig demokratisk uppgift att journa-
lister med sin bevakning kritiskt granskar rittssystemet (2007:30).

Bara en brékdel av alla rattsfall vicker mediernas intresse. Urvalet styrs
av journalistisk nyhetsvirdering som innebdr att skriva om det nya, konflikt-
fyllda och ovanliga. Brottsmédl som involverar kénda, flera eller utsatta
personer (Johnston & Breit 2010:42) vicker intresse, dartill mindre allvarliga
rattsfall med en lokal forankring, fall som anses potentiellt kunna drabba
ldsarna sjdlva samt sddana som latt kan beréttas och illustreras (Machill et al.
2007:77f). Inte sdllan ger sjéilva rittegdngen en aktuell anledning till att
rapportera om ett spektakulért brott (Johnston & Breit 2010:53).

Rapportering frén réttegdngar kan betraktas som inbéddad i brottsjour-
nalistik (Pollack 2001:9). Utover att berdtta om aktuella brottsfall formedlar
brottsjournalistik dven samhillets uppfattning om ordning, genom att ven-
tilera diskurser om brott, straff, lag och ordning (Pollack 2001:78). Det kan
dock finnas anledning till att uppmérksamma rittegangsreportage som en
egen genre inom brotts- och rittsjournalistik (Siemens 2007:30). Till skillnad
fran en nyhetsartikel som fokuserar pa att informera om en aktuell handelse,
skildrar ett reportage “ménniskor och miljoer for att berdtta om virlden”
(Aare 2021:3). Nar malet ar att vicka ldsarens intresse tillats berdttande och
subjektivitet i hogre grad. Det dr ocksa darfor overgripande diskurser fram-
trader sarskilt tydligt i rattegdngsreportage.

Som en egen specifik genre har rittegdngsreportage framst etablerats i
tysksprakiga tidningar. Daniel Siemens daterar den till 1920-talet och
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Weimarrepubliken, den forsta demokratiska statsordningen i Tysklands histo-
ria (Siemens 2007:65-81). Genrens framvéxt har flera orsaker. Journalister
kunde bade rapportera om uppseendevickande brottsfall och presentera en
diskurs om politiska och sociala konflikter (Siemens 2009:338). Den snabbt
viaxande populariteten forklaras med att ldsarna kunde stilla sin nyfikenhet
genom intressevickande och underhéllande artiklar. Specialiserade journa-
lister skapade tillspetsade, samhéllskritiska och ibland satiriska skildringar av
rittegangar. Politiskt engagerade forfattare som Kurt Tucholsky nyttjade
rattegangsbevakning for att debattera demokratiska virderingar och for att
kritiskt granska réttsviasendets strukturer (Tucholsky 1958:143-207). Ritte-
géngsreportage betonar journalistens roll som dgonvittne. Aven om det ér en
uppgift som journalistpionjiaren Egon Erwin Kisch lyfter fram ett réttesnore
for allt journalistiskt arbete, blir den sérskilt viktig i rattegdngsreportage. Har
ska journalisten anvdnda det som Kisch kallar for logisk imagination”, det
vill sdga ett kreativt gestaltande for att rapportera sanningsenligt och under-
hallande (Schulz 2009:19, var dversittning). Sammanfattningsvis debatteras
det i tysksprakiga rittegangsreportage om samhéllet med hjilp av tydliga reto-
riska och narrativa stilmedel pa ett sitt som snarare kdnns igen fran tid-
ningarnas kultursidor. Fram till idag hittar genren sina trogna ldsare nér
rittegangsreportage publiceras i tidningar och aterpubliceras i bokform.

Tack vare den medvetna sprakliga gestaltningen framtrader adaptions-
processen sérskilt tydligt. I reportage fran rittssalen gestaltar journalister den
pagéende forhandlingen om komplexa konflikter och moraliska fragor som
samhillet behover forhalla sig till (Lowe & Schirrmacher 2021 u.u.). Fragan
ar dock om detta endast kénnetecknar rittegdngsreportage. For svensk ritte-
gangsrapportering kan vi inte urskilja lika tydliga genredrag. Hér verkar
journalister definiera sitt uppdrag som nyhetsbevakning, dock star svenska
journalister infor samma utmaning som sina tyska kollegor. Genom att bredda
vart material och inkludera svensk réttegdngsrapportering vill vi undersoka
hur mer informerande nyhetsartiklar tar sig an utmaningen att rapportera fran
ritten och om det finns gemensamma genredrag i rittegangsreportage.

Undersokningsmaterialet bestar av 40 artiklar fran tyska, dsterrikiska och
svenska tidningar fran 2015-2018. I urvalsprocessen har artiklarna hamtats
fran sévdl dagstidningar som veckotidningar, ndrmare bestamt 20 rattegadngs-
reportage fran den tyska veckotidningen Die Zeit och den Osterrikiska dags-
tidningen Der Standard. Materialet fran svenska dagstidningar bestar av
sammanlagt 20 artiklar frén en regional tidning, Smdlandsposten, och en
rikstickande tidning, Dagens Nyheter. En avgransning har skett genom att
anvianda sokordet “rittegadng” pa tidningarnas onlineutgavor for att hitta
artiklar inom brottsrapportering om réttsprocessens huvudférhandling. Majo-
riteten av artiklarna tematiserar brottmal- och inte tvistemal, vilket motsvarar
den allmédnna Overrepresentationen av straffrittsmal inom réttegangsrap-
portering (Machill et al. 2007:66).
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Medietransformation som analysmetod

Nér vi undersoker réttegdngsrapportering som en form av medietransform-
ation utgar vi ifran ett brett mediebegrepp som lyfter fram hur all kommuni-
kation sker med hjélp av medier, materiella objekt och kroppar och som gor
att vi kan uppfatta kommunikationen med vara sinnen (Ellestrém 2014:3).
Réttegangen som en ”institutionaliserad arena for konfliktlosning” (Kjus
2010:8) kan ddrmed uppfattas som ett komplext, multimodalt och regelstyrt
medium for att 16sa konflikter. Inom ramen for en rittegdng medieras en
social konflikt genom motstridiga berittelser som presenteras av éklagaren,
den brottsmissténkte, forsvarsadvokaten och vittnen. En nyhetsartikel om en
rittegang transmedierar i sin tur konflikten och hur den hanteras inom rétts-
processen.

Medietransformation forekommer enligt Ellestrom (2014:14-20) i tva
olika former som transmediering och medierepresentation. Transmedieringen
rekonstruerar idéer och berittelser som tidigare formedlats inom ett annat me-
dium, som nér journalister som har foljt en rattegangsforhandling om ett brott
irdtten skriver en artikel om sjélva brottsfallet. Nar medietransformation sker
med hjilp av medierepresentation sa rekonstrueras det tidigare mediets form,
struktur och egenskaper. Medierepresentation sker nir en journalist som foljt
forhandlingen skriver en artikel om vad en rittegang &r, hur den fungerar, dess
former och ritualer. Medierepresentation betyder hér alltsd inte hur ett feno-
men av den sociala vérlden representeras av medier (t.ex. hur brott framstélls
i tv-serier) utan hur medier representerar andra mediers sitt att kommunicera.

Transmediering och medierepresentation finns alltid nérvarande i medie-
transformationer — den ena formen forekommer inte utan den andra. En film-
adaption aterberdttar exempelvis en romanhandling 1 form av rorliga bilder
och ljud (transmediering), och det kan férmedlas pé olika sitt att berdttelsen
baseras péd en roman (medierepresentation). Ibland sker medierepresentation
endast 1 form av en referens, nér filmens for- eller eftertext hinvisar till
romanen. I andra fall blir medierepresentation mycket mer framtrddande. I de
inledande scenerna i Baz Luhrmans The Great Gatsby (2013) eller i vinjetten
i Heidi Thomas BBC-serie Call the Midwife (2012) projiceras den litterdra
forlagans text in i bilden. Ingen medietransformation ar endast transmediering
eller medierepresentation.

Foljande ingress fran en rittegangsrapport fran Dagens Nyheter visar hur
medierepresentation (i fetstil) och transmediation (i kursivstil) ar tatt sam-
manlénkade:!

1 Har som i alla textexempel nedan ar namn, platser och tider och andra detaljer andrade.
Ytterligare anonymiseringar markeras med hjalp av hakparenteser.
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Tva 25-aringar italas i morgon tisdag misstéinkta f6r att i juli i dr ha kastat
tre molotovcocktails mot en kommunaltjinstemans villa i Enskede i sédra
Stockholm. (DN2)?

Artikeln inleds med att aterberétta hindelsen som har lett till rittegdngen
namligen att tre molotovcocktails har kastats mot ett hus vid en viss tidpunkt
och pa en viss plats. Genom att sammanfatta det viktigaste transmedierar
ingressen hindelsen. Dock kan ocksa spar av explicit medierepresentation av
rittsprocessen skonjas i en och samma mening, eftersom juridiska begrepp
som “atalas” och “missténkta” véljs och genom att informationen om huvud-
forhandlingens borjan (”i morgon”) och de tilltalade ("tva 25-aringar”) ges.
Samspelet mellan transmediering och medierepresentation synliggér hur en
berittelse bade aterberittas och transformeras nir den byter medium. Att det
kan ske pé olika sétt kan fortydligas med ett annat exempel frén den Oster-
rikiska tidningen Der Standard:

En 19-daring ville vid sin tidigare skola utfora en massaker som forhindrades av
tekniska skdl. Han ter sig insiktsfull. (S1)

Har star fallberdttelsen i fokus och i medierepresentationen anvénder jour-
nalisten inte i lika stor utstrickning juridiska termer som i det svenska ex-
emplet. Samtidigt finns en tydlig medierepresentation i artikelns rubrik som
talar om en “mordprocess”. Dessutom publiceras artikeln under vinjetten
“rattegangsreportage”. Medan det forsta exemplet fran Dagens Nyheter
(DN2) fokuserar pa hur hindelsen evalueras juridiskt inom réttsprocessen,
lyfter det andra exemplet fran Der Standard (S1) fram andra aspekter som
den tilltalades planer (ville utfora™) och sinnestillstaind (“insiktsfull”). Fol-
jande ingress fran ett rittegangsreportage i veckotidningen Die Zeit gar 4nnu
ett steg langre genom att rama in fallberéttelsen med en tolkning:

Har bardgaren Adam Wendt gett en lejd mordare i uppdrag att doda hans fru?
En réttegangsfars i sju akter. (Z2)

I transmedieringen av fallberdttelsen star inte rittegdngens aktualitet i cent-
rum utan rubriken vill vicka uppméirksamhet kring det ovédntade. ”En fars i
sju akter” betonar rittegdngens ofrivilligt komiska inslag. Medierepresen-
tationen sker explicit genom ordet “réittegang”. Som en implicit form av
medierepresentation indikerar fragetecknet att fragan fortfarande dr omtvistad
och att rattsprocessen inte ar avslutad.

Redan dessa korta exempel ger en fingervisning om hur transmediering
och medierepresentation samspelar, hur de ramar in varandra, men likvél hur
tyngdpunkten kan skifta mellan de tva formerna av medietransformation. En
analys av medietransformation synliggdr olika transformationsstrategier i en

2 Har som i alla féljande citat &r det var kursivering for transmediering och fetstil som
markerar medierepresentation.
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genre som maste forhalla sig till olika juridiska och journalistiska normer och
traditioner.

Fokus pa motstridiga berattelser och processens konfliktytor
Béde den osterrikiska dagstidningen Der Standard och den tyska vecko-
tidningen Die Zeit inforde 2015 en vinjett for réittegdngsreportage. Under
vinjetten “Gerichtsreportage” (“rittegangsreportage”) i Der Standard publi-
ceras artiklar pa ca 500—1 000 ord och av en och samma journalist. Artiklar
under vinjetten "Recht & Unrecht” ("Rétt & Oritt”) i Die Zeit skrivs av olika
journalister, vars artiklar och reportage omfattar ca 2 000 ord. Reportagen fran
dessa bada kallor skiljer sig i omfang och stil. Framfor allt finns det tydliga
skillnader i forhallandet mellan medierepresentation av rittegdngen och trans-
mediationen av fallberittelsen. Genomgéende uppvisar reportage fran Der
Standard en stor andel direkta citat fran rattegdngens muntliga forhandling:

”Varfor dker man med ett hagelgevir och 30 skott till en skola?” fragar Heinz
Hilmer, ordférande i nimndemansdomstolen i X-burg, den tilltalade
Matthias T. ”Jag trodde att jag var tvungen att géra det”, svarar den 19-arige
med lag rost.” (S1)

Artikeln inleds med en dialog mellan réttens ordférande och den tilltalade.
Domarens fragor styr huvudforhandlingen som &dgde rum i en Osterrikisk
nimndemansdomstol. Fallberittelsen aterges med hjilp av medierepresen-
tation genom de olika roster som hordes infor réitten och som vévs in i
journalistens transmediering.

Det dr en grundldggande teknik i reportagen i Der Standard. Cirka 30 %
av varje artikel ar direkta citat fran rétten: dialog mellan jurister och lekman,
citat av expertutlatanden, vittnen och framfor allt av den tilltalade. Mot-
stridiga uppgifter som yttrades vid olika tidpunkter under réittegangen aterges
ofta i artikeln omedelbart efter varandra. Det kan tolkas som ett narrativt
grepp som lyfter fram konfliktlinjer mellan rittegdngens olika parter eller
mellan jurister och lekmin. I foljande exempel hamnar den tilltalade i en
konfliktfylld dialog med sina egna ord fran dagboken:

”Storma skolan, skjuta alla, ha kul”, skrev T. till exempel. ”Jag ar verkligen
chockad over att jag har tinkt sa. Jag kan inte forklara det”, mumlar den atalade
som hoppade av skolan och utbildning infor rétten. (S1)

Utforliga citat som den hir formedlar handelseforloppet av fallberéttelsen i
dialogisk form och ger ldsaren en inblick i kommunikationen i en rittssal som
till stor del bygger pa fragor och svar:

”Jag trodde att jag var tvungen att gora det”, svarar den 19-arige med 1ag rost.
”Vad?” — ”Att jag var tvungen att himnas.” — ”Pa vilket sétt?”” Hilmer sldpper
inte taget. (S1)
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Som exemplet visar kidnnetecknas en rittsprocess av att inte alla fradgor far
koncisa svar. Nér den muntliga forhandlingen representeras i en artikel stirker
det journalistens roll som 6gonvittne i réttssalen. Artikeln formedlar pa sé sitt
dven vilken lang och omsténdlig process det kan vara att fa fram vad som har
hént.

Réttegangsreportagen i Die Zeit &r betydligt langre &n i Der Standard. Det
storre utrymmet anvdnds dock inte for mer medierepresentation. Tvéartom
finns hér endast korta fragment av medierepresentation; direkta citat upptar
ofta mindre &n fem procent av varje artikel. Fokus ligger istéllet pa trans-
mediering ndr fallberittelsen sammanfattas och i viss man tolkas. Manga ar-
tiklar bygger upp narrativet kring det som anses vara ett specifikt tema som
rattsfallet aktualiserar, exempelvis ”Berittelsen om en farlig forsummelse
kulminerar i slutet av mars 2012” (Z8). Enskilda réttsfall lyfts fram som ex-
empel for overgripande samhilleliga problem med hjdlp av formuleringar
som I rittegdngen visas ndgot mycket exemplariskt” (Z6). I ett annat repor-
tage anviander journalisten ett genusperspektiv for att tolka réttsfallet: "Man-
lighet och vad som hénder niar man missforstar den, det &r beréttelsens tema”
(Z1).

Aven intertextuella referenser kan anvindas for att tolka rittsfallet:
”Oidipus dr namnet pa en son som i den antika myten slar ihjél sin far” (Z2).
Liknelsen beskriver en eskalerad fader-son-konflikt, samtidigt som den an-
tyder att det ror sig om ett mordfall.

I Die Zeit star fallberittelsen ofta i centrum och sjidlva rittsprocessen
hamnar i skymundan. Det verkar néstan som om journalisterna fascineras mer
av det enskilda fallet och dess moraliska forvecklingar dn av sin uppgift att
rapportera fran ritten (Gerasch 1995:115).

Niér vi 1 analysen skiljer medierepresentation fran transmediation kan vi
blottldgga hur de i sjdlva verket samspelar. Det blir tydligt hur medietrans-
formation av sjdlva rittegangen i Die Zeit fungerar 4ven om journalisten
framst presenterar sitt eget perspektiv pa rittsfallet. I fallberéttelsen vivs in
avgorande fragment av medierepresentation, som i foljande exempel dir en
vandalisering av butikslokaler skildras:

[De anstillda] kldttrar ut genom fonstret. Ute dr det kallt, deras [...] fotter
lamnar spar i snon. Inne blir det varmare, en évervakningskamera visar hur det
i ett av rummen, borjar pyra, sedan flammar det upp och slutligen borjar roken
att sprida sig tills video-skiirmen endast visar gratt. Mdnnen har téint en
molotovcocktail. Endast brandkarens ingripande hindrade att elden spred
sig vidare”, noterade B-stadens dklagarmyndighet i sin stimningsansokan.
(Z1)

Texten aterberdttar framst hindelser som forhandlades men ocksa hur
héndelserna representerades i ritten genom att citera stimningsansokan och
hénvisa till 6vervakningsbilder som sannolikt utgér bevismaterial i drendet.
Om de anstélldas fotspar i snon ddremot kan tolkas som medierepresenation
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ar mer tveksamt. Fotsparen, ett klassiskt bevis pé att ndgon har varit pé plats,
verkar snarare vara en del av den narrativa gestaltningen, Kischs ”logiska
imagination”, och som uppfyller syftet att forstirka bildernas bevisvéirde
inom ramen for réttegdngen.

Men oavsett om medierepresentationen sker via dialoger som i citaten
ovan fran Der Standard eller i de fall dir det endast finns korta inspringda
referenser som i Die Zeit fokuserar de tysksprékiga rittegdngsreportagen pa
den tilltalade. Det &r den tilltalades ordval, version, motiv och yttranden som
till storsta delen direktciteras i Der Standard. 1 Die Zeit omnamns den till-
talades nérvaro 1 réttssalen genom att beskriva personens position i rummet,
kroppssprék, mimik, kladsel och frisyr. Om hen sitter ”1dngst fram till hoger”
(Z1) eller ”fors in via en separat ingéng” (Z5),”sitter bredbent” (Z3) eller
”gungar pa sin stol (Z4),’nickar stumt och smaskrattar forlaget” (Z6) bar
”slitna trdjor, otympliga glasdgon” (Z5), har “kort har, mork kostym, vit
skjorta, ingen slips” (Z3) eller har “hakskégg” (Z4) verkar vara viktigt for att
karakterisera den tilltalade, men det bekréftar 4ven journalistens nidrvaro som
ogonvittne. Iogonfallande 4r att andra aktorers utseende och agerande
beskrivs mer séllan; det &r fullt fokus pa den tilltalade.

Medierepresentation arrangeras ofta pa det séttet att rattsprocessens kon-
fliktlinjer synliggors genom motstridiga yttranden mellan olika vittnen (S3)
eller vid olika tidpunkter (S2). Kontrasten skapas ocksd genom att stilla
juridiskt och vardagligt sprakbruk bredvid varandra. (S1). Aven i Die Zeit
arrangeras fragment av vittnesutsagor sa att motstridiga uppgifter om den
tilltalade bildar en kontrast:

négra skulle séga att [den tilltalade] alltid varit en odaga [...] medan andra i dalen
framhéver [...] att han &r en redig karl (Z3)

Frank var ett monster” fastslar en granne; [och anser att] Paul W bokstavligen
uppofirade sig for sin son och som tack férvandlade denne sitt faders liv till ett
“helvete pa jorden”. Under huvudférhandlingen trédder en av Franks
barndomsvinner fram [...] och han kunde inte séiga annat om offret &n att ”han
var den snéllaste, vinligaste personen pa jorden”, hans far var ddremot en
”gnillspik”. (Z2)

Det motsdgelsefulla intrycket som formedlas hir genom medierepresentation
forstirks d&ven med transmediering, alltsd hur aterberéttandet av hindelserna
gestaltas. Olika stilmedel forstarker upplevelsen av konfliktlinjer och ofor-
enliga motstridigheter, framfor allt bygger réttegdngsreportagen pa para-
doxer. En rubrik i Der Standard aberopar psykologens utldtande om den
tilltalande som att den &r en “péafallande diskret” person. Nir rubriken talar
om en ’pafallande diskret amoklopare” (S1) har psykologens utlatande
hamnat i ett ssammanhang som forstirker fallets motstridighet. I samma artikel
forstarks den paradoxala forestéllningen om en “diskret” masskjutning ytter-
ligare genom att den tilltalade omndmns 6msom som plikttrogen (“den
véarnpliktige””) dmsom som avvikare (’skolavhoppare”) (S1).
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Paradoxen anvinds ofta som stilmedel 1 Der Standard, dar rubriker ofta
formedlar oforenliga positioner och vdcker nyfikenhet med formuleringar
som “Den artige aterfallspedofilen” (S6). Aven i Die Zeit forekommer det
som stilmedel exempelvis nér en rubrik refererar till bade ett terrorvélde och
till komisk underhéllning: ”Adam den forskricklige: En réttegéngsfars i sju
akter” (Z1). Rubrikens journalistiska funktion &r att vicka nyfikenhet och
intresse. Kontrasterande uttryck bottnar dock alltid i motstridiga berittelser i
rittsfallet som journalister spetsar till.

Andra aterkommande stilmedel inom réttegangsreportage formedlar nagot
om rittegdngens form. I flera artiklar forekommer uppriakningar av vitt skilda
detaljer fran rattegdngen. En upprékning som ”’[s]morsyra, molotovcocktails,
vapen, pengar och makt [...] dr ingredienserna i denna beréttelse” (Z1) ger
effektivt en inblick i de olika omrdden som forhandlats infor ritten. Sddana
till synes osammanhéngande upprakningar finns &ven i méanga rubriker i Der
Standard, t.ex. ”Den 18-arige gentlemannen och 16sa tinder” (S2) eller tre
flaskor vin och ett blodbad” (S12).

Manga reportage ndmner specifika fakta fran rittegdngen som ett sétt for
journalisten att skapa trovérdighet som dgonvittne. I ett sérskilt omstritt fall
som forhandlats i flera instanser ndmner journalisten inte endast detaljer som
tidpunkter, platser och vapenkaliber utan kryddar sin artikel med ovid-
kommande tilldgg som “landet kring C-floden som &r 155 km 1ang” (Z3).
Detta egentligen ovidkommande faktum liknar medierepresentation av
bevisning men anvéinds hir som ett retoriskt stilmedel som férmedlar hur alla
detaljerade fakta i detta rittsfall inte har lyckats skapa en entydig bild av vad
som hénde.

Som en del av medierepresentationen citerar runt 75 % av artiklarna frén
Der Standard och 50 % fran Die Zeit fragor som stillts i rittegangs-
forhandlingen. Andra fragor ar retoriska stilmedel ofta i form av flera obe-
svarade frigor som radas upp efter varandra: ”Vem ir denne man? Ar han
hogerextrem? Eller en galning? Béda delar? Eller ingetdera?” (Z4).

Juridiskt sprak och vardagssprék, olika sociolekter och stilnivder mots i
rittegingens sociala arena. Aven i rittegdngsreportagen kan det anses vara ett
stildrag att vitt skilda semantiska ordfdlt kolliderar. I rittegadngsreportaget
”Adam den forskrécklige: En rittegdngsfars i tre akter” (Z1) byggs motsatser
upp sévil i titeln som 1 hela reportagetexten som préglas av kollisionen mellan
en hotfull och en karnevalesk diskurs. I ett annat fall som handlar om sexuellt
ofredande, beskriver den tilltalade sig sjédlv som “gentleman”. Genom hela
artikeln byts overdrivet artiga omskrivningar av sjdlva brottet som att ”’19-
aringen ville knyta vinskapsband till det andra kdnet” av med den tilltalades
eget sprakbruk, *Jag kom vil med ndgon raggningsreplik™” (S1). Ater-
kommande stilmedel som fragor, retoriska fragor, upprikningar och
skillnader anvénds foljaktligen for att underhélla ldsaren och transmedierar
karakteristiska drag av réttegangar.
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I de undersokta tysksprékiga rattegangsreportagen anvénds den tilltalades
ord, handlingar och motiv i artikelns vinkling for att skildra réttsfallet och hur
det forhandlades. Fokus ligger pa den svarlosta konflikten och medféljande
motstridigheter. I utforliga dialoger eller korta fragment konfronteras olika
versioner av samma héndelse som berdttats av den tilltalade, vittnen och
jurister. Stilmedel som paradoxer, osammanhéngande uppriakningar och kolli-
derande diskurser forstirker intrycket av motstridighet som transmedierar att
konflikten &r svarlost. Litterdra, sociala och historiska diskurser som journa-
listerna véljer att forankra det specifika rittsfallet i bidrar bade till att
underhalla och att skapa forstaelse for processens konfliktytor och varfor
konflikten dr svérlost. Utomrittsliga diskurser anvédnds for att tolka och
forklara spanningar som praglar processen och for att koppla rattsfallet till
samhillsproblem.

Fokus pa den juridiska processen

Réttegdngsrapportering i svenska dagstidningar bildar ingen egen genre.
Istdllet ingar reportage om och fran huvudférhandlingar i en bevakning av
hela rittsprocessen. Artiklarnas genomsnittliga langd &r pa ca 200—1 000 ord.
I den regionala tidningen Smdlandsposten ér rapporterna kortare, i regel
omkring 200-300 ord. Vi fokuserar pa artiklar dir vi kan utgd fran att en
journalist fran respektive tidning har varit i kontakt med réttsviasendet. Dar-
med har vi valt bort material fran nyhetsbyraer och rapportering fran rétte-
gangar i utlandet.

Det forsta intrycket, framfor allt i artiklar fran Smalandsposten ar att det
ofta inte rapporteras fran utan infor eller efter huvudférhandlingen. Fokus i
medierepresentationen ligger pé rittsprocessen. Atal, hiktesforhandlingen
och polisens utredningsarbete nimns. Artiklarnas ton ar saklig och represen-
terar mycket av det juridiska sprakbruket: ”[De misstinkta] kvar i hiktet”
(SMP6), "Mordmisstinkt hiktad av B-stads tingsrétt — efterlyst i [utlandet]”
(SMP1). I de fall rubrikerna skapar en kontrast som ska vécka ldsarens in-
tresse uppstar den hir mellan hindelsen och dess juridiska paféljd som i
”Salde [frukt] — nu véntar rittegang” (SMP5). Endast en rubrik i materialet
representerar inte rittsprocessen utan transmedierar enbart brottet: "Backande
bilist brot gdendes [ben]” (SMP10). Eftersom det ror sig om ett réttsfall som
kan drabba ldsarna sjidlva (Machill et al. 2007:77), verkar handelsen genera
tillrackligt intresse utan att det behdovs en komplettering med en juridisk
pafoljd.

For att i ett kort format formedla det viktigaste foljer manga artiklar i den
regionala tidningen ett tydligt monster: Vad forhandlas i rétten (brotts-
rubriceringen) — vad hinde (brottet) — hur argumenterar juristerna — vad &r
konsekvenserna? Det dr sjdlva réttsfallet och juristers agerande och argumen-
terande som star i centrum. Nistan alla artiklar fran svenska tidningar i vart
material har flera och ladngre direktcitat fran jurister och poliser. Ofta ar det
aklagaren som motiverar sitt yrkande eller polisens presstalesman som
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redogor for utredningsarbetet (SMP1). Citat av poliser ger insyn i arbetet som
har lett till &tal (DN1, 8, 5) eller jurister forklarar vad domslutets verkstillande
innebér for de tilltalade (DN8). Viktigt 4r saledes hur en social konflikt
hanteras av réttsvdsendet steg for steg. Detta fokus pd medierepresentation
syns tydligt i f6ljande exempel som lyfter fram den juridiska processen:

Haktningsforhandlingen tog ovanligt 1ang tid, &ven med hénsyn till att allt
tolkades. Forhandlingen varade i 6ver [XX] timmar innan domstolens enskilda
overldggning och direfter meddelades hédktningsbeslutet. Infor stingda dorrar
redogjorde chefsdklagare Johanna Johansson for vad som hittills framkommit
under utredningen. (SMP3)

Nar chefsdklagaren sedan redogor for brottsfallet transmedieras den snarare
som en beréttelse om en utredning av ett brott. Den hér artikeln &r den fjarde
i raden som fokuserar pa anstringningarna att skipa réttvisa i ett regionalt
uppmarksammat brottsfall. Fokus i artiklarna ligger inte s mycket pé sjdlva
brottet utan pa réttsviasendets svar pa brottet. Lasaren far alltsd insyn i hur en
utredning och domstolsférhandling gér till.

I de flesta artiklar &r inte de tilltalade i fokus; endast deras alder, kon och
ibland nationalitet framgéar. Nér en tilltalades yttre beskrivs med att hen “kom
till C-stads tingsratt i handfingsel och klddd i kriminalvardens grona klader”
(SMP3) styrker beskrivningen journalistens nérvaro pé plats men person-
beskrivningen dr pd samma gang avidentifierad. I flera artiklar citeras advo-
katerna som uttalar sig & de tilltalades végnar. Nér en artikel aterger forhor
med de tilltalade kan det dock forekomma att olika sprakbruk tillats kollidera
som i foljande rubrik: ”20-aringen till [juristen]: [Hajar du inte]?” (DN4).

Nér bevakningen inkluderar hela réttsprocessen ligger fokus inte ndd-
véindigtvis pd huvudforhandlingen. I de flesta artiklarna fran den regionala
tidningen stannar rapporteringen utanfor réttssalen i och med att enbart for-
undersokningen och &klagaren citeras, exempelvis i ett fall om en inbrottsliga
som omhiktas (SMP1). Fran den regionala tidningen har vi endast f4 exempel
(SMP3, se ovan) som vittnar om att journalisten faktiskt foljde forhandlingen
pa plats. Rent praktiskt kan det ha att gora med offentlighetsprincipen, som
innebér att svenska journalister far tillgang till forundersokningen, atalet och
domen. Till skillnad fran sina tyska kollegor behdver svenska journalister inte
vara med 1 huvudférhandlingen for att f4 en overblick dver fallet.

I artiklar fran Dagens Nyheter rapporteras dven fran réttssalen, men dven
hir med en rubrik som fokuserar pa sjdlva processen: “Réttegang om omfat-
tande [brottsrubricering]hirva har startat” (DN3). Artikeln borjar med en
transmediering av héndelserna som har lett till rittegdngen: ”De lurade [mal-
sdgandena], bokade [lokaler], hyrde [bostider], kontrollerade verksamheten”
(DN3). Den hédr uppriakningen utan tydliga samband forekommer ocksa i
tyska rittegdngsreportage. Har foljs den direkt av brottsrubriceringen som
*oversitter’ fallberittelsen och ddrmed indikerar hur rittsvésendet ser pa de
tilltalades handlingar. Det &r inte personerna som har hamnat infor rtten som
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star i centrum utan den juridiska processen. Niar samma artikel rdknar upp
forhandlingens deltagare ndmns vid sidan av parterna dven andra personer
som deltar av yrkesskél som kammaraklagare, revisor, advokater, malsdgar-
bitrdde, poliser, héiktespersonal och tolkar. Som i ett flertal andra artiklar ges
aklagaren storre utrymme att argumentera for sina perspektiv nér hen “for-
klarar grunderna for [brottsrubriceringen] steg for steg” och utforligt redogor
for skél for brottsrubriceringen (DN3). Det ger dklagaren ett visst tolknings-
foretrdde. Direktcitaten i artiklarna formedlar ocksa till ldsarna hur jurister
argumenterar infor rétten.

Det ovan ndmnda reportaget (DN3) skildrar en "historia”, men det kretsar
inte s& mycket kring de inblandade personerna, utan handlar om ”&nnu en
berittelse om en [organiserad brottslighet]”. Genom att skriva “dnnu” for-
knippas det enskilda fallet med en diskussion om ett storre samhéllsproblem
(DN3). Resonemanget om att det som forhandlas hir inte &r unikt forstirks:
”Monstret kédnns igen. Fattiga, utsatta och unga [personer] lockas och luras in
i [kriminalitet]” (DN3). Artikeln beskriver inledande hur de tilltalade fors in
1 réttssalen, men fokus ligger pd en av malsdgarnas respons pa det nir hen
“kryp[er] ihop” (DN3). Fallet halls bakom lyckta dorrar och dérfor skildras
malsigarnas upplevelser av brottet med hénvisning till forundersokningens
protokoll. De beskrivs ocksa i allmidnna ordalag, vilket skyddar mélsédgarnas
identitet.

Overlag kan det konstateras att fallberittelsen som leder till fsrhandlingen
transmedieras ur offrens perspektiv. Transmedieringen av fallberittelserna
uppmérksammar i flera fall konsekvenserna for personer som blivit drabbade
av brott. En artikel infor huvudforhandlingen kompletteras med en intervju
dér malsdgaren beskriver hur det kéndes att vara utsatt for brott (SMP6). Just
risken att utséttas for brott framkommer i flera artiklar: ”forbipasserande var
néra att drabbas” (DN1), hur boende i omréadet eller 6gonvittnen paverkades
av brottet (DN 5), eller hur &hdrarna i salen reagerar infor filmen som visar
brottet (DN7). Signalen till allménheten r att brott inte berdr endast parterna
utan paverkar samhéllet.

En aterkommande aspekt i medierepresentationen &r att bevisningen star i
centrum (DN1, 8, 5) och om den ir stark eller svag. Aven hiir anviinds upp-
rakning som stilmedel. Nér olika bevisforemal som knyter de tilltalade till
giringen omndmns (DN7) formedlar det dven att journalisten dr insatt i
malet. I en artikel transmedieras bade fallberittelsen och réttegdngsforloppet
genom beskrivningen av olika partners relation till ett ”USB-minne med film-
material” (DN8). Hur olika rittegangsdeltagare forhaller sig till foremalet, att
den har hittats hos den misstdnkte, godtas av rétten som bevis, spelas upp i
réitten, vad den visar och vad &klagaren anser att den bevisar anvénds i denna
fallberdttelse fran en rattegang som en effektiv rod trad (DNS). Konflikt-
linjerna i domstolsforhandlingen synliggors pa sa sétt ofta med hjélp av ékla-
gares och forsvarets motstridiga tolkning av ett och samma foremal (DNS5).
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I den svenska rapporteringen diskuteras ingdende den rittsliga arbets-
processen fran polisens utredning till att dom faller. I bade nyhetsrapporte-
ringen och reportage i det svenska materialet &r det inte den tilltalade som star
1 berittelsens centrum, utan hur brottet har forhandlats, hur réttsvisendet
domer i det aktuella fallet samt hur sambhéllet reagerar pa det. Journalisten
fortydligar och tolkar juristernas agerande och argumentation utifran malsatt-
ningen att bekanta ldsaren med de juridiska verktygen som anvénds for att
16sa konflikten. Rapporteringen diskuterar hur réttsvisendet kan argumentera
och om det &r adekvat. Journalister blir ddrmed ledsagare i rittsvésendets
djungel.

Diskussion

Analysen av réttegangsrapportering som medietranformation lyfter fram hur
artiklarna representerar réttsprocessen och transmedierar samhéllsproblem pa
olika sétt. De skillnader som framkommer kan spéras till olika juridiska och
journalistiska traditioner. Dessutom fungerar rittssystemen olika och varje
rittsfall behover skildras utifrdn sin egen komplexitet. Aven tidningarnas eko-
nomiska resurser avgor hur journalister kan bevaka en sddan tidskrivande
hindelse som en rittegdng. Dessa olika juridiska, nationella och redaktionella
kontexter leder till uppenbara skillnader i materialet.

Skillnaderna leder till olika 16sningsstrategier nér journalister rapporterar
fran rittssalen och behdver 16sa uppgiften pa ett begripligt och Gversiktligt
sitt och formedla en situation ddr sanningen dr omtvistad. Med hjélp av
medietransformationen som analysmetod kan vi beskriva réttegdngsrapporte-
ringens berdttarstruktur. Journalister sitter en aktuell héndelse i en samhélle-
lig kontext genom att savél belysa brottsfallet som forhandlingen och den
effekt rittegangen har for de inblandade och sambhillet. Alla artiklar, oavsett
sina stilistiska val, inkluderar dessa tva tidslinjer, dér den ena ofta anvénds
for att formedla det andra. Genom att granska samspelet mellan medie-
representation och transmediation framtrdder olika narrativa monster som
anviands for att skildra brottsfallet och dess juridiska hantering.

I rittegangsreportage fran Die Zeit ligger fokus pa att transmediera héndel-
serna som lett till rdttegdngen. Fragment av medierepresentation fran rétts-
salen anvéinds for att synliggora konfliktlinjerna som har forhandlats dér i
form av motstridiga berittelser. Den tilltalade stir i centrum i medierepresen-
tation 1 Die Zeit. Det giller dven for Der Standard, men har berittas hidndelser
som lett till rittegangen till stor del genom medierepresentation, genom den
tilltalades egna ord och dialoger fran rittssalen. Aven svensk rittegings-
rapportering formedlar fallberéttelsen till stor del genom medierepresen-
tation, men fokuserar mindre pa den tilltalade och ger i stéllet utrymme for de
professionella aktorernas agerande. Det som framstélls som omtvistat i
svensk rittegdngsrapportering ar inte olika beréttelser, utan olika tolkningar
av lagen och bevismaterial. Vi har ocksa kunnat se hur rattegangsrapportering
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transmedierar olika beréttelser som leder till rattegang. I tysksprakiga rétte-
gangsreportage dr det ofta berdttelsen om ett brott, medan de svenska artik-
larna snarare berittar om utredningen eller vad det innebér att bli utsatt for
brott.

Rittegangsrapportering uppvisar sdledes olika mojligheter att resonera om
en konflikt dir sanningen 4r omtvistad. De tva journalistiska tillvigagangssétt
som framtrider i materialet speglar rittegdngars komplexitet, om én fran olika
vinklar. Genom att driva motstridigheten till sin spets, vilket ar ett ater-
kommande mdnster i tyska rapporter, skapas en forstaelse for att konflikten
ar svarlost. Genom att beskriva rittsvisendets arbetsprocess, som i de svenska
artiklarna, skapas en forstaelse for hur en svérlost konflikt endast stegvis kan
16sas med ett komplext regelverk. Det &r inte bara i rittegangsrapportering
som komplexa konflikter med samhéllsrelevans behdver foras vidare och
forklaras for en publik. Genom att analysera hur journalistiskt beréttande
anviands for att formedla rattegdngens komplexitet har vi fatt syn pa
kommunikationsstrategier som kan komma till anvindning for att effektivt
kunna formedla komplexa konflikter och polariserande positioner utanfor
rittssalen.
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